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NEU 14 piob

Scialatielli amalfitani

Ingredienti: Semola di grano duro rimacinata,
farina 000, uova intere fresche di categoria
A, latte fresco di alta qualita, Parmigiano
Reggiano, basilico fresco, prezzemolo fresco,
pepe bianco, farina diriso

Karton a kg
2.5kg statt 7 90
110175 8.90 '
Preparazioni Consigliate:

Con frutti di mare, melanzane e

provola affumicata, zucchine e

gamberetti, salse di crostacei,

tutte le salse
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Gnocchi di Sorrento

Ingredienti: Semola rimacinata, farina 000,
uova intere fresche di categoria A, pure di
patate, Parmigiano Reggiano, pepe bianco,
sale, farina diriso

Karton a kg
2.5kg statt 8 90
110176 10.40 :
Preparazioni Consigliate:

Con pomodoro, basilico e mozzarella
tutte le salse di mare e di terra

31.10.2024
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Mozzarella di bufala Campana

DOP

Buffelmozzarella DOP
Mozzarella de bufflonne DOP

Karton a
8x125¢g
010500

NEU

statt
2.35

Beutel
2.05

0°C-4°C

Stracchino

Frischkase aus Kuhmilch
Fromage frais au lait de vache

Stuck a ca.
1kg
010537

statt
9.-

Mascarpone

Mascarpone aus Kuhmilch
Mascarpone au lait vache

Karton a
6 x500 g
010310

statt
4.95

kg
8.-

0°C-4°C

Stk

4.65

0°C-4°C

Burrata Campana al tartufo

Burrata mit Triffel (Kuhmilch) aus Kampanien
Burrata a la truffe (lait de vache) de Campanie

Karton & Becher
statt

S 190

0°C-4°C

Formaggio Blu di bufala

Blauschimmelkase aus Buffelmilch
Fromage bleu de bufflonne

Stiick a ca. catt kg
stal
2kg 34.- 31_
010572
1°C-5°C

Gorgonzola DOP piccante

Gorgonzola DOP pikant aus Kuhmilch
Gorgonzola DOP piquante au lait vache

Stlick a ca. ot kg
stal
c1>i?)3k3% 1450 13.20

0°C-4°C

Alternativa vegana alla
mozzarella grattugiata

Vegane Alternative fur geraffelte Mozzarella
Alternative végétalienne pour mozzarella rapé

Beutel & att kg
sta

1kg 23.- 21_
010650 .

2°C-6°C

B

Formaggio di bufala
Quadrello

Weicher Buffelkase “Quadrello”
Fromage & pate molle de buflonne “"Quadrello”

Stiick a ca. catt kg
stal
2.2kg 29.- 27_
010571
1°C-5°C

Bontaleggio DOP

Bontaleggio DOP Weichkase aus Kuhmilch
Bontaleggio DOP fomage a pate molle au lait vache

Stiick a ca. att kg
stal
5;:(% 13.75 12 . 75

0°C-4°C




Prosciutto San Daniele DOP

16 mesi
San Daniele Schinken DOP 16 Mt.
Jambon San Daniel DOP 16 mois

Stiick a ca. catt kg
sta
7 kg o 27_
020283
4°C-8°C
NEU

Bresaola di Cinghiale 1/2

Wildschwein-Bresaola 1/2
Bresaola de sanglier 1/2

Stiick & ca. catt kg
stal
750 g . 40__
020341
0°C-4°C

Vitello cotto per tonnato
1/1

Kalbfleisch gegart fUr Vitello Tonnato 1/1
Veau cuit pour Vitello Tonnato 1/1

Stiick & ca. catt kg
sta
1.8 kg 33.- 31_
020316
0°C-4°C

Prosciutto di Parma DOP
14 mesi

Parmaschinken DOP 14 Mt.
Jambon de Parme DOP 14 mois

Stlick a ca. kg
statt
kg 29.- 27'
020234 '
0°C-4°C

Arrostino lombo arrosto
all’arancia

Schweinsnierstiick gebraten mit Orange
Carré de porc a l'orange

Stiick a ca. catt kg
sta
2.5kg Py 24 -
020340
0°C-4°C

Pancetta affumicata Bovino

1/2

Rohesspeck gerduchert aus Rindfleisch 1/2

Lard de boeuf fumé 1/2

Stiick a ca. catt kg

1.5kg sta -

020312 38.- 36.
0°C - 4°C

Prosciutto crudo mattonella

12 mesi 1/2
Rohschinkenblock 1/2
Jambon cru en bloc 1/2

Stiick a ca. ot kg
stal
2kg 26.- 23_
020243
4°C-7°C

Sottofesa all'inglese
(Roast beef) 1/2

Roastbeef nach englischer Art 1/2
Roastbeef & I'anglaise 1/2

Stiick a ca. ot kg
sta
Zkg 1. Ol-
020315
0°C-4°C




Involtini di melanzane
con ortaggi

Auberginenrélichen mit Gemusefillung
Rouleaux d’aubergine farcies aux légumes

Schale a kg
1 kg statt 16 80
050119 24.- ’

4°C

Carciofi grigliati senza
gambo in olio di girasole

Gegrillte Artischocken ohne Stiel in Sonnenblumendl
Artichauts grillés sans queue en huile de tournesol

Schale a ot kg
sta
;529320 18.70 1580

4°C

Olive nere con nocciolo
al forno in olio di girasole

Schwarze Oliven mit Stein ofengetrocknet
Olives noires avec noyau cuites au four en huile
de tournesol

Karton & Beutel
statt
oo . 20 190

Herkunft: Marokko
4°C

Pomodori secchi in olio
di girasole

Getrocknete Tomaten in Sonnenblumendl
Tomates séchées en huile de tournesol

Schale a cat kg
sta

o502t 1810 12.50

4°C

Peperoni arrostiti senza pelle
in olio di girasole

Gegrillte Peperoni ohne Haut in Sonnenblumendl
Poivrons grillés sans peau en huile de tournesol

Beutel & ot kg
sta

éslj)%sg 18.70 1490

4°C

Fior di capperi in salamoia e

aceto di vino

Kapernapfel in Salzlake und Weinessig

Fleurs de capres en saumure et vinaigre de vin

Beutel & Beutel
statt

ggglgs 8.55 7 65

4°C

Olive verdi in salamoia
Griune Oliven in Salzlake
Olives vertes en saumure

Karton & ot Becher
sta
o a0 3.90

Herkunft: Italien
4°C

Insalata di mare al naturale

Meeresfrichtesalat nature
Salade de fruits de mer au naturel

Schale a catt kg
sta
1.5kg o 16.-
030022
4°C




Taglierini all’'vovo Nr. 105

De Cecco

Karton a Pack
statt

a0 18170

Eierteigwaren
Pates aux oceufs

Cannelloni all’'uovo Nr. 100

De Cecco

Karton a ot Pack
sta

e 3 190

Eierteigwaren
Pates aux ceufs

Spaghetti Nr.12

De Cecco

Karton a ot Pack
sta

i 1e0 139

Spaghetti Nr. 12

De Cecco

Karton a Pack
statt

fglélioo N 170 1.4 O

Rigatoni napoletani Nr. 124

De Cecco
Karton & ot Pack
sta

o 3 2.0
v B .
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Conchiglie rigate Nr. 50

De Cecco

Karton & catt kg
stal

4 x3kg 230 2 90

101389

Orecchiette Nr. 91

De Cecco
Karton a

kg
4x 3 kg statt
101391 3.30 2 90

 Deten ©

Fusilli Nr. 34

De Cecco

Karton a ot Pack
stal

w21 140

Beteto
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Fusilli Nr. 34

De Cecco

Karton a

kg
statt
s’ s 290



Muyrtil liquore ai mirtilli selvatici

24% Vol.

Likér aus Waldheidelbeeren / Liqueur aux

myrtilles sauvages

Flasche a att Fl.
sta
1o0103 s 19.60

BEPITOSOLINI
WASTRO DISTILLATORE IN UDINE
Amaro Tosolini
30% Vol.
Flasche a tatt Fl.
70 cl sta -
160100 23.80 21.

Grappa Grancuvee
Barrique Decanter
40% Vol.

Flasche a

Fl.
7ol ae30 02.30

160104

BEPI TOSOLINI

MASTRO BISTILLATARE IK UDINE

-/ BEPTOSOLN

MASTRO DISTILLATORE I UDINE

EI’I TOSOLINI

WASTRO DISTILLATORE N UDINE

Expre liquore al caffe
28% Vol.

Kaffeelikér / Liqueur au café

Flasche a

70 cl statt 18. 20

160101

NEU

MOST Acquavite d'uva

40% Vol.

Flasche a Fl.
70 cl statt 7
160106 43.40 37.80

MASTRO BISTILLATARE IK UDINE

Grappa Vite d'Oro Classica

40% Vol.

Flasche a

Fl.
70cl 2620 22.40

160107

BEPI TOSOLINI

WASTRO DISTILEATORE IN UDINE

BEPI TOSOLINI

WASTRO DISTILLATORE N UDINE

Fragola liquore alle fragoline
di bosco

24% Vol.
Likdr aus Walderbeeren / Liqueur de fraises de bois

Flasche a att Fl.
sta
1o0102 s 19.60

NEU

S BEPITOSOLNI
MOST Acquavite
Barrique Ciliegio
40% Vol.
Flasche a ot Fl.
70 cl stas
160105 57.40 50 40

BEPI TOSOLINI

WASTRO BISTILLATORE IW UDINE

Grappa Vite d’Oro

Barrique Decanter
40% Vol.

Flasche a

FI.
7ocl se60 23.80

160108
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Agnoli con tartufo e
stracchino all’ antica

Agnoli mit Triffel und Stracchino

Agnoli au truffe et stracchino

Karton & kg
statt

2kg 1790 16.40

110101
) 5-6' min.

% Opremnioni

Bauletti con funghi porcini

e Taleggio DOP

Bauletti mit Steinpilzen und Taleggio DOP

Bauletti aux cépes et Taleggio DOP

Karton a att kg
sta

110165
E’j 5 min.

Db i Tl

Rigatoni precotti (senza vova)

Rigatoni vorgekocht (ohne Ei)
Rigatoni précuit (sans oeuf)

Karton & kg
statt
?.1)(;019:‘?9' 3.90 3 ! 60

Gj 1’ min.
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Delor frrio Tortlni

Cappellacci di zucca violina

Tortelli mit Violina Kurbisfullung
Tortelli & la courge Violina

Karton & att kg
sta
3k a0 9.90

110058
E’j 4-5" min.

Dviner Opromaiomi

Raviolotti polenta e
Montasio DOP

Raviolotti mit Polenta und Montasio DOP

Raviolotti avec polenta et Montasio DOP

Karton a kg
statt

2kg 14.20 12 . 80

110103
ﬁ’j 5" min.

Delor i oAl

I Riminesi

senza uova / ohne Ei / sans oeuf

Karton a att kg
3kg stal
110153 7.40 6.60

Gj 2-3" min.

Lasagne alla bolognese

Lasagne Bolognese mit Rindfleisch
Lasagnes Bolognaise au boeuf

Karton a kg
2x2.5kg statt 7.~
110079 8.60 '

22222 80’ min. 20-40
E 180°C Portionen

Db i Toflimc

Ricciole ricotta e spinaci

Ricciole mit Ricotta und Spinat
Ricciole avec ricotta et épinards

Karton a

kg
3o 52t 950

110066

30-35'min. [[.~Au~ 7-8’min.
180°C ||=~"]e 750W
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PASTA - PASTRY » FROZEN

Post Ghonr

Tagliatelle all’'uovo con
farina di castagne

Tagliatelle mit Ei mit Kastanienmehl
Tagliatelle aux ceufs a la farine de chataigne

Scialatielli lunghi con aglio
e prezzemolo

Scialatielli lang mit Knoblauch und Petersilie
Scialatielli longs a I’ail et au persil

Karton & catt kg Karton a kg
4x1kg sta 4x1kg statt

110260 6-- 5.50 110251 8- 7. 50
lunghezza 25 cm 6 mm x23cm

peso nido 100 g

vo ED O
b‘w N

Pesfe G

Orecchiette

senza uova / ohne Ei / sans oeuf

Karton a kg
6x1kg statt ~
110250 4.50 4.

Pt G

Trofie

senza vova / ohne Ei / sans oeuf

Karton a catt kg
6x1kg sta 4 _
110261 4.50 '
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Pt G

Stelle colorate gamberi rossi
e pistacchi

Stelle farbig mit roten Krevetten und Pistazien
Stelle de couleur crevettes rouges et pistaches

.

Triangoli Colorati branzino
e limone

Triangoli farbig mit Wolfsbarsch und Zitrone
Triangoli de couleur au bar et citron

Pee Gl s

Stelle Rosse salmone
e ricotta

Stelle rot mit Lachs und Ricotta
Stelle rouge au saumon et ricotta

Karton & kg Karton a kg Karton a kg
4x1kg statt 2 2 _ 4x1kg statt 15 50 4x1kg statt 2 O 50
110256 23 : 110255 16.50 ’ 110258 21.50 ’

peso diun pezzo peso diun pezzo peso diun pezzo

30-32g 30-32g 20-22g

NEU NEU

i

Pedfre G

Ped Gl Pestr G

Girasoli Striati rossi burrata
e capocollo

Girasoli Striati Burrata und Coppa
Girasoli Striati burrata et coppa

Caramelle alla carne
suino e vitello

Caramelle mit Schweine- und Kalbftllung
Caramelle au porc et veau

Canestrati di Puglia
pomodoro e mozzarella

Canestrati aus Apulien Tomaten und Mozzarella
Canestrati des Pouilles tomates et mozzarella

Karton a ot kg Karton a ot kg Karton a ot kg
4x1kg sta 14_ 4x1Kg sta 13 50 4x1kg sta 14_
110253 14.50 : 110254 14.- . 110259 14.50 .
peso diun pezzo peso diun pezzo peso diun pezzo
38-409g 209 36-389
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. . . Cappelli Vegani melanzane A g AN
Raviolacci zucca e pecorino . ! B A
P zucchine e patate § S
Raviolacci mit Kuirbis und pecorino Cappelli vegan Aubergine, Zucchini und Kartoffeln i P | 5
Raviolacci a la courge et pecorino Cappelli vegan aubergine, courgette et § ¥ = s
pommes de terre j ] ", L.
Karton a catt kg Karton a catt kg “s \
sta sta y {
111)821&3; N 1wso 14 ;11)(;21155 N 2. 13.50 }"‘r 5
s
peso di un pezzo peso di un pezzo F _K'x
309 309 7] “..‘
.
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Tiramisu-Mascarpone
vasetto vetro

Savoiardi bagnati al caffée con crema
di mascarpone.
Vasetto vetro

Loffelbiskuits in Kaffee getrankt mit
Mascarponecreme.
Glasbecher

Boudoirs imbibés de café avec de la
creme de mascarpone.
Coupe en verre

Mono Brownies Caffe
senza glutine

Gustosa mousse al caffé su morbido
brownie al cioccolato e cuore cremoso al
caffé concentrato. senza glutine

Leckere Kaffeemousse auf einem weichen
Schokoladen-Brownie und einem cremigen
Herz aus Kaffeekonzentrat. Glutenfrei

Mousse au café savoureuse sur un brownie
au chocolat et un coeur crémeux au
concentré de café. sans gluten

Karton a Stk.
9x80g statt
120441 2.80 2.50

Tartufo nero artigianale

Gelato al gusto cioccolato ricoperto da
cacao in polvere con all’interno un cuore
costituito da gelato alla nocciola e
cioccolato fuso.

Schokoladeneis iberzogen mit
Kakaopulver, mit einem Kern aus
Haselnusseis und geschmolzener
Schokolade.

Glace au chocolat recouverte de poudre
de cacao avec un coeur de glace aux
noisettes et du chocolat fondu.

Karton a Stk.
15%x120 g statt
120398 2.10 1.95

Karton a Stk.
12x1159g statt

120580 3.60 3.30
Maritozzo

Brioche farcita con panna.
Brioche - Brétchen mit Rahmcremefillung.

Brioche - petit pain fourré a la creme.

Karton a Stk.
9x909g statt
120579 1.95 1.85

Tartufo pistacchio e
mandorla

Gelato al pistacchio ricoperto da granella di pan
di Spagna, pistacchi spezzettati e granella di
mandorle con all’interno un cuore costituito da
gelato alla mandorla e cioccolato fuso.

Pistazieneis mit Biskuitkrimeln, gehackten
Pistazien und Mandelkrimeln mit einem Kern aus
Mandeleis und geschmolzener Schokolade.

Glace a la pistache recouverte de miettes de
génoise, de pistaches hachées et de miettes
d’amandes avec un coeur de glace aux
amandes et du chocolat fondu.

Karton a Stk.
12x 1309 statt
120399 2.60 2.40

Torta pistacchio

Biscotto alla nocciola con crema al
pistacchio, decorato con granella di
pistacchio e granella di croccante alla
nocciola.

Pretagliata 14 porzioni

Biskuit mit Pistaziencreme, dekoriert mit
Pistaziengranulat und Haselnusskrokant.
Vorgeschnitten 14 Portionen

Biscuit aux noisettes avec creme ala
pistache, décoré de grains de pistache et
de croustillant aux noisettes.

Prédécoupé 14 portions

Karton a Stk.
1x1.15k statt
oz 10 20.30
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T Schaumwein

Prosecco DOC Rosé
Extra Dry Millesimato

Karton a

6 x 75 cl statt
150282 8.90

Fl.

790

Alkohol: 11.5% Vol.
Region: Venetien
Rebsorte: Glera, Pinot Noir

Farbe: Zartes Rosé, feine anhaltende
Perlage

Eigenschaften: Weich, samtig, mit einem
harmonischen und aromatischen
Nachgeschmack.

Empfehlung: Passt ideal zu Aperitifs zum
Anstossen, zu Vorspeisen mit rohnem Fisch,
Schalentieren oder Gemuse. Passt ebenso
zu kalten Gerichten, weissem Fleisch und
Risotto mit delikatem Aroma.

-
& 7.

Corvina Cabernet Sauvignon
IGT VENETO MAVUM

Karton a =

150208 6.80
Alkohol: 13.5% Vol.
Region: Venetien

Rebsorte: Corvina Veronese, Cabernet
Sauvignon

Farbe: Intensives Rubinrot

Eigenschaften: Weinig und charakteristisch,
delikat mit wirzigen Noten. Trocken,
samtig, leicht bitter am Gaumen, wurzig
und gut ausgewogen.

Empfehlung: Passt besonders zu
Wild, rotem Fleisch und reifem Kase.

L il
T Weisswein

Irpinia la coda di volpe DOC

Karton a Fl

6x75cl statt 6 90

150176 7.50
Alkohol: 13% Vol.

Region: Kampanien

Rebsorte: 100% Coda di Volpe
Farbe: strohgelb, kristallklar
Eigenschaften: Im Bouquet mit Noten von
gelbem Pfirsich, Ananas und Banane, sowie
Anklange von Kréautern. Im Geschmack ist

er intensiv und tief mit einem anhaltenden
Abgang.

Empfehlung: Passt hervorragend zu allen
Fischgerichten und Tartar, sowie zu weissem
Fleisch. Ebenfalls angenehm mit Mozzarella
di Bufala oder Burrata.

{ A
]
T Rotwein

Sangiovese Rubicone
Appassito IGT Enigma

Karton a fl
6 x 75 cl statt '
150213 1340 11.20

Alkohol: 15% Vol.

Region: Emilia Romagna

Rebsorte: Sangiovese

Farbe: Intensives Schwarz

Eigenschaften: Harmonisch mit Noten von
Brombeeren und Himbeeren.

Im Geschmack elegant, ausgewogen,

mit sissen Tanninen und weich im Abgang.

Empfehlung: Er passt sehr gut zu
Fleischgerichten und reifem Kase.

10

[\

]
T Weisswein

Lila - Irpinia Falanghina DOC

Karton a Fl
6 x 75 cl statt '
150175 8.50 640

Alkohol: 12.5% Vol.

Region: Kampanien

Rebsorte: 100% Falanghina

Farbe: Kristallin, strohgelb
Eigenschaften: Intensiv mit Noten von

Ananas, Banane, Apfel und Birnen.
Kraftig und hat einen guten Sauregehalt.

Empfehlung: Passt ausgezeichnet zu hellem
Fleisch, Gefligel, GemuUse sowie Fisch und
Meeresfrichten.

T Rotwein

Nero D‘Avola Frappato Sicilia
EGHEMON PASSIMIENTO

Karton a fl

150221 8.30
Alkohol: 13% Vol.
Region: Sizilien

Rebsorte: 70% Nero d’Avola,
30% Frappato

Farbe: Leuchtendes rot

Eigenschaften: Charakteristisch, intensiv
mit Anklangen an rote Beerenfriichte.

Im Geschmack warm, voll und harmonisch
mit weichen und eleganten Tanninen.

Empfehlung: Besonders geeignet zu
Pastagerichten oder nicht zu reifen
Kasesorten.



Olio extra vergine di Oliva

100% italiano

Olivendl extra vergine 100% italienisch
Huile d’olive extra vierge 100% italienne

Karton a Fl.
6x0.5]I statt
080368 10.40 840

Olio per friggere

Frittierdl
Huile de friture

Karton a Liter
statt

s sEt 430

080236 :

Aceto di Vino rosso
6% acidita

Rotweinessig 6% Sauregehalt
Vinaigre du vin rouge 6% acidité

Karton a Liter

statt
58)2)§5|4PET 1.80 140

Olio extra vergine di Oliva
Classico

Olivendl extra vergine klassisch
Huile d’olive extra vierge classique

Karton a

Fl.
6Xx0.5]! ?gg 7.45

080367

Aceto Balsamico di Modena
IGP Mosto d’'Uva

Balsamicoessig aus Modena IGP
Vinaigre balsamique de Modéne IGP

Karton a

Fl.
statt
e 3 220

Aceto di Vino bianco
6% acidita

Weissweinessig 6% Sauregehalt
Vinaigre du vin blanc 6% acidité

Karton a Liter

statt
gsﬁ:ilspET 1.80 1 40

11

Olio extra vergine di Oliva
100% italiano

Olivendl extra vergine 100% italienisch
Huile d’olive extra vierge 100% italienne

Karton a ot Liter
sta
s50555 1350 12.50

Aceto Balsamico di Modena
IGP

Balsamicoessig aus Modena IGP
Vinaigre balsamique de Modéne IGP

Karton a Liter
statt

2 x5 PET 580 220

080359 '




Confettura di peperoncino

Peperoncini KonfitUre
Confiture des piments rouges

Glas a Glas
statt
060095 '
’ [LL‘EBI
B -
/s CECI ¥
o M |
¢ &
¥
Ceci
Kichererbsen
Pois chiches
Karton a Dose
statt
24 x 400 g @t 0,90
040206

@,

Fagioli rossi “Red Kidney”

Bohnen Red Kidney
Haricots Red Kidney

Karton a Dose
statt
SE @ 540

Confettura di cipolle

Zwiebelkonfitire
Confiture d'oignons

Glas a Glas
160 g statt 4 90
060096 5.80 '
Fagioli Cannellini
Cannellini Bohnen
Haricots Cannellini
Karton a Dose
24 x400g statt 0.90
040209 1.05 '

A e s

Q FUNGHI

CHAMPIGNONS
[R6LAAM A ATVRALE
Funghi Champignons

a fette al naturale

Chamignons in Scheiben nature
Chamignons en tranches nature

Karton a Dose
statt
SE 1 690

12

Lenticchie

Linsen
Lentiles
Karton a Dose
statt
24x400g L 090
040207 ’
(e
9EORLOTT
Q._-;, 4
¢ %
-
Fagioli Borlotti
Borlotti Bohnen
Haricots Borlotti
Karton & Dose
statt
24 x 400 g 105 090
040208

ELLEBI | ELLEBI SR

!‘

Polpa Fine 100% italiano

Brix° 6,5-7,5

Karton a Karton
statt

coms’ 1590 14.80



Salame Ventricina
affettato

Salami Ventricina scharf geschnitten
Salami Ventricina piquant en tranches

Schale a Schale
statt

500 g 6 14_

020335

NEU

Prosciutto cotto

Gran Tenerone affettato
Gekochter Schinken geschnitten
Jambon en tranches

Schale a Schale

500 statt

020326 14.- 12-
NEU

Salsiccia staggionata “Siena
Luftgetrocknete Salsiccia “Siena”

Saucisse séchée a I’air “Siena”

Stiick a Stk

230g statt 8 10

020441 8.70

Salame Napoli
affettato

Salami Napoli mild geschnitten
Salami Napoli doux en tranches

Schale a Schale
500 statt
020324 16.50 1450

Salame Ventricina
“Professional” 1/1 SV

Salami Ventricina scharf “Professional 1/1 VAC
Salami Ventricina piquant “Professional” 1/1 VAC

Stiick a ca. kg
3kg statt

020444 23- 21.50

Strolghino

Salami “Strolghino”
Salami “Strolghino”

Stiick a Stk
150 g statt
020442 5.55

13

Salame Milano
affettato

Salami Milano mild geschnitten
Salami Milano doux en tranches

Schale a Schale
statt
22(?327 9.90 8 70

Salame con tartufo

Salami mit Truffel
Salami a la truffe

Stiick & Stk
230g statt
020440 9.20




Mozzarella Julienne
Fior di Latte 45% FiT

Karton a catt kg
stal

4x25kg 7.20 650

010377

Prosciutto di tacchino cotto

(CH)
Trutenschinken (CH)
Jambon de dinde cuit (CH)

Stiick a ca. kg
4.5k statt _
02032%1 13.- 12 .

Tonno in olio di oliva

Thon in Olivendl
Thon en huile d’olives

Pack a Dose
statt
232?2009 1.10 090

Pack 2.70 statt 3.30

NEU

Mozzarella Taglio Napoli
Fior di Latte 48% FiT

Karton & catt kg
sta
w730

Semola rimacinata

Hartweizengriess fein gemahlen
Semoule de blé dur

Sack a catt kg
stay
ggolégs 1.95 185

NEU

Retina pizza
in aluminio

Pizzagitter
Grille & pizza en aluminium

1%} Stk

so7em st 10,20

990064

14

Prosciutto di spalla (CH)
Vorderschinken (CH)
Jambon d’épaule (CH)

Stiick a ca. catt kg
5kg a0 13.90

020322

Farina di grano tenero Tipo 00

ideale per pizza napoletana
Weizenmehl Typ 00
Farine de blé Type 00 idéal pour pizza napolitaine

Sack a catt kg
stal
ggolf)%l 1.90 180

Distanziatori per cartoni
consegna pizza

Abstandhalter fiir Pizzakartons
Entretoises pour les cartons de livraison de pizza

Beutel & Karton
statt
250 Stk. e :l :250
990063 '
3x3cm
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Preparato per

" PANNA COTTA MAGIC

.
Ler

PANNA COTTA “MAGIC”

Pack a Pack

1100 g statt
120106 12.80

11.90

)
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Crema Pasticcera pronta

Gebrauchsfertige Patisseriecreme

Créme patisserie préte a I’empoi

Pack a Pack
1000 g statt
120107 12.80 11.90

|T L'offerta & valida fino ad esaurimento scorte, cambiamenti cosi come errori di battitura sono consentiti. | prezzi sono IVA esclusa.

DE Alle Angebote nur solange der Vorrat reicht, Anderungen sowie Satz- und Tippfehler vorbehalten. Preise verstehen sich exkl. MwSt.

FR Tous les offres sonst valables dans la limite des stocks disponibles, sous réserve de modifications et de fautes de frappe. Les prix sont hors TVA.
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